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Lancement du Digest Innocenti n°12,
« Changer une convention sociale néfaste : I'excisi  on/mutilation génitale
féminine »

AU SOUDAN UN CHEF RELIGIEUX LOCAL CONTRIBUE AU
CHANGEMENT D’ATTITUDE A L’'EGARD DE L'E/MGF
AU NIVEAU GOUVERNEMENTAL ET COMMUNAUTAIRE

Au Soudan, un consortium de groupes de la soci¢ilé,ade services de I'Etat et d’agences des
Nations Unies s’emploie a faire prendre conscieage communautés que I'E/MGF n’est pas une
pratigue islamique et qu’elle entraine de gravemsgmuences pour la santé. Certains chefs
religieux remettent maintenant en question les imions profondes concernant I'E/MGF au sein
de leurs communautés, et incitent d’autres chefsr@amouvoir ouvertement I'abandon de la
pratique. Ici, le cheik Ali Hashim al Siraj, direetr du Programme pour I'édification de la
population au ministére de I'Encadrement et dessBaxes, explique pourquoi il est contre
'E/MGF

« J'enseignais la religion islamique et le
Figh a des villageois durant I'été 1985.
Je me trouvais dans un village reculé du
district rural septentrional d’Omdurman,
une des principales villes du Soudan.

J'étais en train de m’acquitter de ma
tache lorsque jai entendu des
hurlements et des gémissements en
provenance d'une case. Nous avons
abandonné la legcon et nous nous
sommes précipités dans la direction du
bruit. Il s'agissait de la case du cheik
Hajj al Basher, un brave homme
respectable marié & une femme du nom
de Zainab. Aprés quatre ans de
mariage, Allah leur avait accordé une Le cheik Ali Hashin Al Siraj avec ses niéces. UNFZZEDO5/Nur El Din.
fille, qu’ils avaient appelée Amna. Amna

avait apporté la sécurité, la tranquillité et le bonheur dans leur existence.

Quand la fillette eut huit ans, Zainab persuada son mari gu’Amna devait subir la mutilation génitale féminine
en tant que coutume reconnue et purification. lls pensaient que c’était conforme a leurs préceptes religieux.

L’accoucheuse arriva avec sa « boite noire ». Amna regardait ses parents avec appréhension. Puis on
entendit des manifestations d’entente et de joie tandis que chacun examinait la future mariée, dont la
famille était pieuse et les ancétres respectables. Au sein de cette assemblée bruyante I'accoucheuse
procéda a l'excision malgré les cris et les plaintes de la petite fille qui appelait sa mere a son secours. ‘Je
t'en prie, mére, aide-moi !’ Elle s'adressait aussi a son pére, ‘Je t'en prie, pére, aide-moi !’ La mére versait
des larmes de triste bonheur, toute a I'espérance de voir se marier son unique fille.

Tout a coup I'enfant se tut. Plus de cris... plus de plaintes... la mére appela sa fille ‘Amna, Amna, parle-
moi’, mais Amna ne répondit pas. Elle était morte, et jamais elle ne se maria a cause de cette coutume
néfaste. Elle fut emportée dans l'au-dela, a cause de I'excision, et avec elle I'espoir de sa famille de la voir
en mariée heureuse.

Une immense procession accompagna le corps d’Amna au cimetiére. Hajj al Basher suivait le corps et
parlait a sa fille, ‘Pardonne-moi, ma fille.” Ses sanglots nous brisaient le cceur.
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L’histoire d’Amna se répandit dans les villagessuas. Et durant les jours de deuil, les villageois
qui venaient présenter leurs condoléances m’irgeaient, moi, leur cheik et leur enseignant, sur
le point de vue de I'lslam. Est-ce que cette pregtigppartenait de quelque fagon a notre religion ?

Cette question et l'histoire dont javais été témoimn’inciterent a faire mon possible pour
découvrir les origines et les fondements écriteatée pratique. J'ai longuement étudié les textes
islamiques et je suis arrivé a cette conclusioattecpratique n’a rien a voir avec la religion
islamique. C’est une pratique qui a vu le jour dengsorne de I'Afrique avant 'avénement de
I'lslam et les gens I'ont maintenue depuis ce temps

L’histoire d’Amna m’a poussé a me plonger dangdh (les livres de jurisprudence islamique) et
dans les paroles du Prophéte a la recherche dguguélément qui régle cette pratique. J'ai méme
cherché dans d’autres religions et je n'ai trouwéélérence a 'E/MGF dans aucune d’entre elles.

En 1992, le gouvernement a commencé a viser cestapratiques néfastes, en particulier
'E/MGF. Un programme spécifique a été établi désmsadre du Service des soins de santé
primaire du ministére de la Santé. J'ai été nomragnbre du Comité directeur de ce programme.

Le premier atelier a été une table ronde sur I'®&oi féminine du point de vue du langage, de la
religion, de l'histoire et du droit, qui s’est tenwlans la salle de la charia de l'université de
Khartoum. De nombreux étudiantsld€masdu pays y ont participé. Les linguistes étaienpds
par le professeur Abdullah Al Tayeb, un scientiéigie renom.

Il y avait des gynécologues, des psychiatres ehid¢griens. Le destin a voulu qu’'on me demande
de faire un rapport sur tout fondement religieuXBEMGF. Je me suis présenté avec des preuves
irréfutables de l'absurdité de la pratique et g@montré qu’elle n'avait absolument aucun lien
avec I'lslam. Les étudiants et les scientifiquesh@aucoup apprécié mon rapport ce jour-la.

Par la suite, le professeur Abdullah Tayeb m’a def@ad’écrire un livre qui serve de fil
conducteur a la recherche sur les racines de tajpeaet le réle de la religion. Sept ans plus,tard
Allah soit remercié, le livre était imprimé, le prer du genre au Soudan, dans le monde arabe et
dans le monde islamique. Il est intituextision:tuerles filles vives’Le livre a été publié en 2002
avec le concours de I'UNICEF au Soudan. Il répondeanombreuses questions et aborde le
probléme de la légitimité de la soi-disant circeran islamique ou circoncision féminine.

Cela fait 20 ans que je m’emploie en faveur dedfaton de la pratique de la mutilation génitale
féminine au Soudan. Oui, nous avons fait quelqugmes en ce que nous avons séparé cette
pratigue de I'lslam. Mais bien des parents dans midiers de communautés continuent a
soumettre leurs filles a ce supplice. C'est undfsamce pour les filles, ainsi que pour leurs fatur
maris et leurs enfants a venir. Peut-étre que gaageefforts accrus pour mettre fin a 'E/MGF
dans le monde entier, 'année 2006 verra une f@isse de la pratique au Soudan. Vraiment, nous
pouvons mettre fin & la pratique en moins d’'uneéggtion si a tous les niveaux, des hauts
fonctionnaires aux chefs de village et aux accouség nous disons ‘non’ une bonne fois pour
toutes. »

Pour plus de détails veuillez contacter le Dr. EmadMamoun Abdeen Emad, Entishar
Charity Foundation, entishar@hotmail.com



